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KAZAK HALKININ KULTOURUNU KORUMADA VE AKTARMADA SINSU
SARKISININ ROLU VE iSLEVi

Oz

Kiiltiir, toplumlarin ingasinda 6nemli bir yere sahiptir. Kiiltiirel degisimler toplumu,
toplumsal degismeler de kiiltiirii etkilemistir. Bu etkilesim zamanla birikerek o halkin kiiltiirel
degerlerini ortaya ¢ikarir ve zenginlestirir. Her halkin, kendi yasaminda olusturdugu maddi ve
manevi kiiltiirel degerleri vardir. Bu degerler, bazen farkl halklarla olan etkilesim sonras1 degisir
ve doniisiir. Boylece koklii kiiltiire sahip olan halklar, yeni etkilesimler yasayarak zenginlesir.
Bu zenginlik, o halkin kiiltiirel mirasin1 olusturur. Kiiltiirel mirasin, yasatilmasi ve gelecek
kusaklara aktarilmasinda o toplumun adetlerinin, inanglarinin, gelenek ve goreneklerinin etkisi
biiytiktiir. Toplumlarin bu kiiltiirel degerleri ile ge¢mis ve gelecek arasinda baglanti kurularak
kiiltiirel siireklilik de saglanmig olur. Kiiltiirel siirekliligin saglanmasinda evlenme gelenekleri,
Tiirk halklarinin yasaminda onemli bir yere sahiptir. Evlenme gelenekleri, yasanilan sosyal
degismelerden her zaman etkilenmis ve ge¢misten giiniimiize kadar bazi degismelere ugrayarak
gelmistir. Tiirk halklarinda oldugu gibi Kazak halki da geleneklerini ge¢gmisten gliniimiize kadar
evlenme toylarinda korumus ve yasatmistir ki Kazak halkinin evlenme toylari da oldukca
eglenceli ve geleneksel drneklerle doludur. Evlenme toylarinda oynanan oyunlar, ikram edilen
yemekler, verilen hediyeler, sdylenen sarkilarin hepsi geleneksel degerlerle yasatilmaktadir.
Kazak evlenme gelenegi icerisinde kizin dogup biiytidiigii evinden gelecekteki evine
ugurlanmasi toyu, evlenme gelenekleri igerisinde ayr1 bir yere sahiptir. Clinkii Kazak halk: kizim
her zaman evinin en degerli misafiri olarak gormiis ve kiiltiirel degerleriyle yetistirip kizini
ugurlamaya hazirlamistir. Kazak halkinin “Kiz uzatu” olarak adlandirdigi bu toyda, kizin
genclik cagiyla vedalasmasini anlatan savkele giyme ritiieli, damadin oniine serilen tilki kiirkii
tizerinden yedi defa atlayarak kiz ugurlama toyuna gelen kisilere tanistirilmasi, kizin yengeler
esliginde sarki ve anlamli sozlerle diigiin salonuna girmesi gibi bir¢ok geleneksel 6rneklerle

doludur. Kiz ugurlama toylarindaki bu 6rnekler, Kazak halkinin zengin kiiltiirel degerlerinin
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giizel orneklerini icermektedir. Bu toplumsal zenginliklerin, deneyim ve tecriibelerin gelecek
kusaklara aktariminda destanlar, sarkilar, siirler vb. onemli bir yere sahiptir. Bu aktarimda
sarkilar ayrica 6nemli bir isleve sahiptir. Ciinkii, sarkilar, halkin duygu, diisiince ve hislerinin
miizik araciigryla yansitilmasidir. Her toplumun kendi kiiltiirel diinyasim1 ve degerlerini
anlattig1 sarkilar1 vardir. Kazak halkinin da “kiz ugurlama” esnasinda sdyledigi sarkilardan birisi
olan simsu, anlami ve islevi bakimindan ge¢miste oldugu gibi gilintimiizde de 6nemlidir. Hatta
degisen zamana ve mekana uyum saglayan bu gelenek, giiniimiizde de popiiler Kkiiltiir
unsurlarmin giizel 6rneklerini yansitarak gerceklestirilmektedir. Gelin olacak kiz, ailesine ve
akrabalarina daha 6nce sdyleyemedigi duygu ve diisiincelerini bu sarki araciligiyla iletir. Kazak
halkinin evlenme geleneginde sinsu, kizin ailesi, akrabalari, esi-dostu ve yasadigi yer ile
vedalagmasi esnasinda soylenir. Bu vedalasma toreninde sdylenen sinsu sarkisinda gelin olacak
kiz, ugurlama toyuna gelenlere anlam yiiklii mesajlar verir. Bu calismada sinsu sarkisinin acik ve
gizli islevleri, topluma verdigi mesajlar, icra ortamlarinda ve esnasinda gegmisten giintimiize

yasanilan degisiklikler, kiiltiir aktarimindaki rolii ve islevi degerlendirilmistir.

Anahtar Kelimeler: Kiiltiir, Kiz Ugurlama, Iera Ortams, Sarki, Sinsu.

THE ROLE AND FUNCTION OF THE SINSU SONG IN PRESERVING

AND TRANSMITTING THE CULTURE OF THE KAZAKH PEOPLE
Abstract

Culture has an important place in the construction of societies. Cultural changes have
affected society and social changes have affected culture. This interaction accumulates over time
and reveals and enriches the cultural values of that people. Every nation has material and
spiritual cultural values that they have created in their own lives. These values sometimes change
and transform after interaction with different nations. In this way, people with deep-rooted
cultures become richer by experiencing new interactions. This wealth constitutes the cultural
heritage of that nation. The customs, beliefs, traditions, and customs of that society have a great
impact on keeping the cultural heritage alive and passing it on to future generations. By
establishing a connection between these cultural values of societies and the past and future,
cultural continuity is ensured. Marriage traditions have an important place in the lives of Turkic
people in ensuring cultural continuity. Marriage traditions have always been affected by social
changes and have undergone some changes from past to present. Just like the Turkic people, from
past to present, the Kazakh nation has preserved and kept their traditions alive in their wedding
ceremonies. The wedding ceremonies of the Kazakh people are also full of fun and traditional
examples. The games, the meals, the gifts, and the songs which are played, served, given, and
sung during wedding ceremonies, are all kept alive the traditional values of the nation. In the
Kazakh marriage tradition, the “Kyz Uzatu” seeing off the girl from the house where she was born
and raised to her future home has a special place among the marriage traditions. Because the
Kazakh people have always seen their daughter as the most valuable guest of their home and
have raised her with cultural values and prepared to see her off in the future, this toy, which the
Kazakh people call “Kyz Uzatu”, is full of traditional examples such as the ritual of wearing

savkele, which tells the farewell of the girl to her youth, the groom's introduction to the people
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who come to the farewell toy by skipping over the fox fur seven times which is laid in front of
the groom, and the girl entering the wedding hall with songs and meaningful words
accompanied by sisters-in-law. These examples in the girl's farewell ceremonies contain beautiful
examples of the rich cultural values of the Kazakh people. These examples of girls' farewell
ceremonies contain beautiful examples of the rich cultural values of the Kazakh people. Epics,
songs, poems, etc. have an important place in transferring these social riches, experiences, and
experiences to future generations. Songs also have an important function in this transmission.
Because songs are the reflection of people's emotions, thoughts, and feelings through music.
Every society has songs that express its cultural world and values. Sinsu, which is one of the
songs sung by the Kazakh people during the "seeing off the girl", is as important today as it was
in the past in terms of its meaning and function. This tradition, which adapts to the changing time
and place, is also carried out today by reflecting the beautiful examples of popular cultural
elements. The girl who will be a bride conveys her feelings and thoughts that she could not sing
before to her family and relatives through this song. In the marriage tradition of the Kazakh
people, sinsu is sung during the girl's farewell to her family, relatives, husband-friends, and the
place where she lives. Sinsu song sung at this farewell ceremony, the girl who will be the bride
gives meaningful messages to those who come to see off her wedding. This study evaluates the
overt and covert functions of the sinsu song, the messages it gives to society, the changes
experienced in the performance environments and from the past to the present, and its role and

function in cultural transmission.

Keywords: Culture, Girl Farewell, Performance Environment, Song, Sinsu.

Giris

Tiirk kiiltiirtinde evlilik sosyo-kiiltiirel acidan bircok degere ve 6neme sahiptir. Cilinkii
evlilik olayma bakildiginda o sadece bir bireyin evlenmesi durumu degil, biitiin aile ve
akrabalar icin de onemli bir olaydir. Evlilik ile insanlar, toplumlarinin devamlilig: ile zengin
kiiltiirel degerlerini yasatacak ve devam ettirecek kusaklar arasi baglantiyr saglar. Aym
zamanda geleneksel toplumlarda evlenme, sanki kan bagi olan iki soyun birligi gibi bir
sozlesme sonucunda olmaktadir (Lvova vd. 2013: 219). Bu iki ailenin birlesmesi, ortak

mutluluk ve sevinci paylasmasinin da bir sdzlesmesidir. Ciinkii evlenen oglan ve kizin aileleri

de artik birbirleri ile yakin olmus ve onlarin mutluluklarina destek olmak igin sozlesmistir.

Aileler arasindaki kiz alip kiz verme yani evlenme olayr toplumsal birliktelik,
yardimlasma ve dayanisma agisindan da onemlidir. Ciinkii evlilik torenlerinde cesitli
eglenceler ve yarismalar yapilir. Bu eglence ve yarigsmalar, toplumlar: sosyal ve beseri agidan
iligkilerini gelistirmekte ve yeni aile kurulmasina da zemin hazirlamaktadir. Ayrica evlilik

ailelerin yasadiklari toplumun kurulu sistemine dahil olabilmenin bir adimidar.

Kazak halki, kiiltiirel yasaminda evlenme geleneklerine biiyiik 6nem vermektedir.
Cunki her Kazak ailesi, erkek ve kiz ¢ocuklarinin mutluluklarini yasamak ister ve onlari

evlendirerek aile kurmalarini arzu eder.
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Kazak evlenme geleneginde kizin uzatilmasi (kizin ugurlanmasi) gelenegi de oldukca
onemli bir yere sahiptir. Kazak halki, kiz ugurlama téreni hazirliklarini akraba ve dostlar ile
planlar ve o giin gelene kadar gerekli hazirliklar yaparak diigiin giiniine hazirlanir. Diigtin
giinii gelmeden birkag giin 6nce aile ve akrabalar tarafindan gerekli hazirliklar yapilmus, toy
yeri ayarlanmis ve gelen misafirler karsilanmaya baslanmistir. Kiz ugurlama giinii geldiginde
aile hep birlikte diigiin olacak yere gelir ve Kazak halkinin geleneklerine gore kizlarmin
toyunu yapar ve onu yeni yuvasina dua ve dileklerle ugurlar. Gelin olan kiz, ailesi, akrabalars,
dostlar1 ve yasadig: yerle vedalasirken hiiziinlii sarki sdyler. Bu sarkinin ad1 “Sinsu”dur. Kizin

duygu ve diistincelerini ifade ettigi bir nevi seslenistir.

Dogup biiyiidiigii evden yeni yuvasina yolculuk etmekte olan kizin anne ve babasiyla,
memleketiyle, akraba ve dostlariyla vedalasma gelenegi biitiin {ilkede vardir. Kiz ugurlama
diiglintinde soylenen boyle sarkilar Kazaklarda “Kizin vedalasmasi”, “Vedalasma”,
“Tamisma”, “Kizin aglayis1”, “Kizin goriismesi”, “Sinsima”, “Smsu” olarak gesitli sekilde
bilinmektedir. Kazak folklorunda onu 6zel bir tiir olarak siiflandiran ve ilk gézden geciren
kisi Muhtar Avezov'dur. M. Avezov, “Edebiyat Tarihi” adli ¢alismasinda onu “Vedalasma-
Tanisma” olarak adlandirirken S. Seyfullin “Simsima” diye belirtmistir (Matijanov 2017: 146).

Kazak halkinin uzun bozkir yagsami ve Kazakistan'in topraginin genis olmasi sebebi ile
bir gelenek bagka yerlerde farkli sekilde veya bazi degisiklere ugramis sekilde goriilebilir. Ben
size okuduklarimdan yola ¢ikarak bir 6rnek vereyim. Kazakistan'in bazi bolgelerinde sinsu,
farkli adla da bilinmektedir. Ornegin, Dogu Kazakistan bolgesinde “Sinsu” igin “Sarin (Ezgi)”
sozli de kullanilmistir. “Sarmn” sdylemek i¢in damadin yakinindan dort kisi kizin basina,
uistline biiyiik ipek kumas sal1 dort kosesini gererek tutar. Kizi ugurlayacak olan bir yengesi,
kizin arkadaslar1 ve kizin kendisi salin altinda oturmasi lazim. Bu seklide kiz kendi derdini
dile getirirken, damatla birlikte gelen arkadaslari, ne olursa olsun kizi ikna etmeyi
diistintirlermis. Bu ritiiel, gelin ile damadin karsilikli siir atismalari ile gergeklesir. Sinsu, kendi
icinde ikiye ayrilir: Biri belirli kisiler i¢in yani anne-babaya, akraba-kardeslere ve es-dostlara
ithaf olunurken, ikinci tiirii ise cansiz varhklar icin sdylenir. Ornegin, genclik cagi, yurdu,
kiyafetleri ile ilgili konularda kiz sinsu sarkisini dile getirirken, kendisiyle dertlesiyormus gibi
gortiniiyor. Kizin evden ugurlanacagi zamana kadar gegen siirede kiz birincisi ailesi ile ikincisi
ise esyalariyla vedalasir. Bu vedalasma siirecinde kiz sdylemek istediklerini sinsu araciligiyla

etrafindaki kisilere iletir. Bu iletmek istedigi mesaj bazen dogrudan bazen de dolayhdir (KK1).

Kazak halkinin kiiltiirel yasaminda Islamiyet’in etkisi kizin uzatilmas geleneginde de
kendisini hissettirmektedir. Ciinkii Kazak halki, sinsu sdyleme geleneginin baslangicini Bibi
Fatima'nin gelin olurken ailesine sOyledigi sinsu sarkiyla basladifini diistinmektedir
(Bopayul1 vd. 2017: 156) Buna su 6rnegi verebiliriz:

Hz. Muhammet (S.A.V.), Hz. Ali'nin karakterine ve insanligina riza olup kizini ona
vermeye karar vermigtir. Anlatilan efsaneye gore Bibi Fatima, miibarek babasma, dogup
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biliylidiigii evine kiyamaz ve bu duygularmi bir sarkiyla yani sinsu ile dile getirir. Kazaklar

arasinda yayilan siir 6rneklerine bu sinsu su sekilde yansimistir:
Cift kalip biri bire Hak yaratan,
Soylemesine kizil dil ile ¢ene yaratan,
Can verip, kaburgadan viicut yaratan,
Adem’e Hava Anay1 denk yaratan.
Peygamberin bir kizin1 Hz. Ali almas,

Diigiin yapip, halki cagirmak oradan kalmas.

Diigiin yapip, halki ¢agirmak ilging imis,
Atimtay jomarttan' da ilging olmus,
Peygamberin bir kizi Fatima,

O dayigit Hz. Ali'ye aglayarak gitmis,

Yer ile gogilin arasina minare yapmais,

Peygamberin bir kizin1 Hz. Ali almas,

Babast ile aglayarak vedalasmis,

Sinsu soyleme gelenegi bizlere o zamandan kalmus.
(Bopayul1 vd. 2017: 156).

Smsu sdyleme geleneginin Islamiyet ile baglatilmasi, Kazak halkinin dini
duygularmin evlenme gelenegine etkisini gostermektedir. Burada kizin smsu sodyleme
geleneginin sadece bir vedalasma degil, duygularinin canl ve icten olarak iletilmesinin de

[slamiyet ile bagdastirilmasinin da bir 6rnegidir.

Sinsuvun en canli alic1 kismy, kiz1 evinden ugurlarken gergeklesir. Nikahi kiyilip, duast
okunduktan sonra akrabalar1 kiz1 yola hazirlar. Eski elbiseleri ¢ikartilir ve tepeden tirnaga yeni
elbiseler giydirilir. Ates yakilir ve kizin ¢eyizi hazirlanir. Kizin binecegi at stiislenir ve kizin
ontine getirilir. Kiz1 evden ¢ikarmanin, ata bindirmenin kendine has adeti vardir. Ornegin,
kiza yeni elbiseler giydirilirken kiz takkesini ¢ikarmayarak: “Takkemi almayin, basima ortii

ortmeyin” diyerek takkesi ile aglaya aglaya vedalasir. Ssnsuvun en 6nemli yan1 kizin halkiyla,

16. veya 7. asirlarda yasamis taninan bir sair ismi.
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yeriyle vedalasmasidir. Bundan bagka olarak smsu sarkisi, kizin g¢ocukluk cagiyla da
vedalagsmasidir. Bu ritiiel, kizin takkesiyle vedalasmasinda (takkesinin yerine savkele?,
kimesek® giydirilir veya basortiisii Ortiiliir) ve evinin bas kosesiyle, bosagasiyla,
mafidaysasiyla vedalasmasinda goriiliir. Takke, kizin genglik ¢cagini; evin bas kosesi ile bosaga
ise dogup biiytidiigii evi simgeler. (Matijjanov 2007: 147). Buna su 6rnekleri verebiliriz:

Kapinin 6nii dikendir,
Tutturmaz ytiriik at.

Yabana yurda gidiyorum,
Birakma beni esigim diye aglar.

(Matijanov 2007: 147).

Benim altin esigim

Atlanip bir ¢ikayim diye diisiindiim.

Glimiis benim esigim,

Aglayarak mi ¢ikacaktim.

Pazardan gelen at kosumu

Taramadigim sagim daginik

Gelip gidip durunuz

Ozletmeyiniz akrabalar-yakinlar.
(Kerimov 1992: 50).

Kiz, distincelerini dogup biyilidiigli evin ilk giris yeri olan esikle
vedalagsmasindaki sozlerle dile getirir. Ailesinden uzaga gitmenin verdigi tizlintii ile kiz
yukardaki gibi dogrudan ailesindeki kisiler iizerinden degil de evinin kapisi/esigi ile

vedalasarak duygularimni dile getirir:
Kapinin 6nii ak kaym,
Eyerlenmis atlarin.
Oniime benim getirdin, diye sdyler.

Bundan sonra babasiyla:

2 Kiz ugurlama toyunda (diigiiniinde) kizin giydigi geleneksel bay giyimdir.
3 Kazak kadinlarinin milli bas giyimidir.
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Ak ipegin parcasi,
Tyi kiginin dilegi.
Hey sevgili babam hey,

Ayriliktan yaniyor yiiregim.

Kapinin 6nti tepeymis,
Verdigin aklin bitmezmis.
Nazlandiran babacigim,
Yabancilara nasil verirsin,
diye aglar ve sonra:
Kiyamam ben annemi,
Biiyiitmiis ¢ekip kahrimi.
Yabanci yurda gidiyorum,

Anne, alaymm duani.

Annem, annem dedirten,
Bal verip, kaymak yedirten.
Odemeden gidiyorum.

Ak siitlinli emziren, diye annesiyle goriiserek aglar. Boylece sirayla kiz agabeyine,
kardegine, yengelerine ayr1 ayri hitap eder. Soylerken de onlara sirayla simsiki sarilarak,
aglayarak sOyler. Buna “goriisme” de denir. Boyle bir durumda ara sira “...Babasi farkh
diisman yenge, otagda sinsi sinsi dinlemis” gibi {izlintii ve nazlarmi da “Sinsu” iginde agik
ifade ettigi durumlar da olur. Siras1 gelince onlar da kiza sarkiyla karsilik vererek onu

avutmaya derdini hafiflestirmeye ¢alisir (Matijanov 2007: 147-148).

Kiz uzatilma toyunda yemekler yenip, oyunlar oynanip, danslar edildikten sonra artik
kizin ugurlanma vakti gelmistir. Toy yerinde kizin yengelerinden birisi yavas yavas kizi
ugurlamaya hazirlamaktadir. Yengesi kizin ugurlanma zamanina kadar giydigi kizlik caginin
sembolii olan tikili takiya (Kus tiiylii sapkasini) ¢ikararak evlenmis kizi simgeleyen savkeleyi
veya tobetay (kizin bas giyimi) giydirir. Bu ugurlanan kizin dogdugu halki-yurdu ile bagina
kutsal giyim giyerek halkiyla vedalagsmasinin ilk 6rnegi olarak bilinir (Nusipokasuli ve
Japarul1 2011: 26).
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Yabanci olup gidiyorum biiytidiigiim yer
Kir yikadigim, gobegimin kesildigi yerim.
Babam-annem, agabeyim kardeslerim,
Aklimdan sonsuza kadar gitmez benim,

Ak otagimi diktigim yer meydan olsun.

Onun i¢i mutluluk, seving olsun,

Baska yer ne kadar sefkatle baksa da,

Kendi baba-annem gibi nasil olsun.

Kizlik zamanim ilgingti geri gelmez,

Kol kanat geren halkim, yurdum sag olsun.
(Nusipokasuli ve Japaruli 2011: 27).

Kazak halkinin sinsu sdyleme gelenegine bakildiginda eskiden bunu kizlar kendileri
yazar ve sOylermis (KK2). Ancak degisen zaman ve kiiltiirel degisikler sonucunda sinsu
sOzlerini akinlar yazmaya baslamis ve bazen de onlarin soyledigi goriilmiistiir. Cogunlukla
Kazak halkinda daha onceden yazilmis smsu sozleri ezberlenmis ve gelin olacak kizlar
tarafindan soylenmistir. Kiz ugurlama toyunda kizin ailesi ile vedalasmasi 6rnegini su
sekildedir:

Kapinin 6nii yas kayn,
Yapragina basmayayim.
Esikten atlay1p gittikten sonra,

Nazlanmay1 birakayim.

Kapinin 6nii ak kayin,
Kaym agacindan nasil atlayayim,
Beni nazlandiran annemin,

Ak siitiinii nasil 6deyeyim.

Babasi iyi kole olmaz,

Annesi iyi hizmetci olmaz,

.
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Sag taraftan gidiyorum,
Kiz nazlanip erkek olmaz.
(Alimkulov ve Abdirahmanov 1994: 44).

Gelin olan kiz, akrabalar: ile vedalastig1 sirada orada bulunan kisiler arasindaki
tartisma ve kavgalar unutulur ve kardeslik duygusu daha agir basar. Birbirlerine kiyamaz ve
hepsi de kizin ugurlama duruma tiziiliir. Baz1 gelenegi bilen ve tecriibeli yengeler de kendileri

sinsu soyleyerek degisken ve tiziintiilii duygu durumunu daha da etkiler:
Halkim-yurdum tiziiliir kizin gittigine,
Anlasan bizlere 6tkelenmezdin.
Babana senin gibi kiz bulunur mu,
Alt1 y1l boyu argimak* ile arattiginda
Iki kéytii kendine ortak say,
Yolun agik olsun, arkana bakma.
Bal gibi batip, su gibi sin vardigin yere,
Oynasin kogsun ¢ocuklar vardigin evinde.
(Kerimov 1992: 50).

Kiza yukarida soylenen sozlerden de anlasildigr gibi bu bir gelenektir. Kiza sen bu
durumu anlasan yani bunun ge¢misten giintimiize kadar gelen kiz ugurlama gelenegi
oldugunu bilsen/anlasan bizlere bu 6fken olmaz ve bizleri de anlardin diye ona yasanilan
durumu anlatmaya calisirlar. Kiza, ailesi i¢in ¢ok degerli oldugu, baska yere vermeye
kiyamadiklari, sevgi ve sefkatle biiyiittiikleri kizlarin1 ugurlamanin hic¢ de kolay olmadigini
da smsuvda dile getirirler. Boylece kiz1 avutarak onun daha ¢ok tiziilmemesini, gittigi yerde o
evin kizi olup ¢ocuklarmin olmasini ve yeni ailesinin iginde g¢ocuklari ile birlikte mutluluk

icinde yasamasini dilerler.

Derlenmis el yazmalardan “jar-jar”larda gectigi gibi kiz ile delikanlinin atismasi
seklinde “Smsu” metinlerine de rastlanir. Boyle atismalar “Jar-jarda”ki gibi kisa boyutla
sinirlandirilmayarak bir¢ok kitadan olusan uzun boyutlu sekilde olur. Sarkinin igerik ve
bi¢imine bakildiginda bdyle “Sinsu”lar sonradan gelenek haline gelmis gibidir. Belki de, kiz
ile delikanli “Smsu” vesilesiyle birbiriyle vedalasmaya hissi uyandirmaktadir. Ciinkii kizin
delikanliya bakarak “Sinsu” sdylemesi ¢ok nadirdir (Matijanov 2017: 148). Onun bir 6rnegi de

sudur:

4 Kazak halkinin asil atlara verdigi addir.
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Yigit:

Nasilsiniz halkina diigiin yaptiran kiz,
Semiz kisrak diigiiniinde kestiren kiz.
Ugurlanma diigiiniin kutlu olsun,

Evimden gidecegim diye diisiinen kiz.

Kiz:

S6z sirasi gelince sasayim mi?
Eskilerin yolunu agayim mi?
Toresine halkimin uymadan ben,
Tek basima bozkira kagayim mi?!

diye baslayarak kendi derdinden uzun bir sarki halinde bahseder. Kiz hayatin
kisaligini, anne ve babasinin emriyle gidecegini anlatarak caresiz kaldigin belirtir. Bu arada

sevgilisine gidemedigini de hiiziinle ifade eder (Matijanov 2007: 148).

Kazak halkinin yasamindaki evlenme geleneklerine bakildiginda istenmeden evlenme
durumlar1 hem giindelik yasamda hem de destan, hikaye vb. tiirlerde goriilmektedir. “Kazak
halki bu gibi sevdigiyle evleneme olaylarin1 destanlastirmis ve agizdan agiza sdylenerek halk
arasinda yayilmistir. Biz buna benzer oOrnekleri Kozi-Korpes Bayan-Sulu ve Kiz [ibek,
destanlarinda da goriirtiz” (KK1). Kazak halki yasadiklar1 bu durumlari edebi eserlere
yansitmig ve onlar araciligiyla da gelecek kusaklara aktarmigtir. Kizin istemedigi bir evlilik
yapmasit hem onun psikolojik diinyasina hem de gittigi evdeki durumuna oldukga etkili
olmustur. Bu zor ve kederli durumu, Kazak kizlar1 soyledikleri sinsuvlarda dile getirmislerdir.
Bu sinsuvu dinleyen kisiler, kizin bu evliligi isteyip istemedigini anlayabilir, duygularinin ne
oldugunu ve neler hissettigini de bu sinsu araciligiyla 6grenebilirler. Sevdiginden ayrilmanin
ve sevdigine kavugsamamanin tiziintiistinii soyledigi sinsu ile duyuran kiz sevdigi yigitle bu
konuyu yani sevip de kavusamama durumunu anlatan atisma yaparlar. Bu atismada kiz ve
yigit birbirine caresizliklerini, sevdalarmni, istemedigi bir evlilik yapmasini, kaderinin
yazgisini, kederli ve tiziintiilii olusunu, duygu ve hislerini sinsu atismasi ile birbirlerine

anlatirlar. Bu kiz ve yigit atismasina su 6rnegi verebiliriz:
Yigit:
Gider geyik kagsa yele kapilip,
Gidersin de bagka halka yol alip,

Basina yular takilmis asi tay gibi,
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Inandin m1 kaderine bel baglay1p.

Kiz:

Ugurlandim ben halktan,

Dogum biiyiimedigim yere gittim,

Baba-anneme biiyiiyiip ne gosterdim.

Yabanca kisinin oglunu kendime es ettim.
(Islamjanul1 1995: 90).

Kugu diismez kimsenin tuzagina,

Mal da gelir her y1l kendi yaylasina.

Kizdan daha talihsiz kim var diinyada

Bagkalarma satilir mal yerine, diye eski gelenegi ofkeyle kinamasi da onun son

donemlerde ortaya ¢iktigini kanitlar.
Delikanli ise kendi avutma sarkisint:
Kiz gitsin sevgilisine, aglamasin, 89
G0z yaslarimi gol ederek akitmasin.
Iki genci 6miir boyu mutlu et diye

Biz de dua edelim isteyince.

Iki kéytii kendine ortak diisiin,
Yolun acik olsun, hi¢ arkana bakma.
Tas gibi bat, su gibi gir gittigin yere

Evinde ¢ogalsin ¢oluk ¢ocuk da diye dua etmekle sona erer. Kara 6len (nasihat siir)
seklinde gelen boyle “Sinsu”larin son zamanlarda ortaya ¢iktig1 B. Vahatov tarafindan da dile
getirilmistir (Vahatov 1974: 204). Ciinkii kizin sodylediklerine bakildiginda onun bazen sitem
bezen de dogup biiyiidiigii evinden uzaklasmanin hiiznti vardir. Bu duruma kars: ailesi,
yakinlar1 ve orda olan kisilerce kiza ogiitler verilir ve kiz teselli etmeye calisilir. B. Vahatov bu
konuda “...nasihat siire benzeyen on bir heceden, dort satirdan olusan “Sinsu” gesitlerine son
4-5 asrin irtini olarak bakmak uygundur. Bir yandan, boyle sarkilar ¢ok az, diger yandan
bunlar tislup bakimindan kiz ile delikanli arasinda gegen ask sarkilarina benzer. Geleneksel
“Sisu”lara ait tiirsel 6zelligi de ¢ok fark edilmez” (Vahatov 1974: 204 ve Matijanov 2017: 149)
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seklinde ifade etmistir. B. Vahatov ve K. Matijanov’un da belirttikleri gibi sinsu sarkilar1 kizin
i¢ diinyasmin disavurumu, liziintiisiiniin dile gelmesi ve kederli olusunun duygusal olarak
sark: araciligiyla etrafindakilere duyurmasidir. Bu zor zamanin ve {iziintiilii anlarin teselli
edicileri orada olan yakin kisilerdir. Kiza, arastirmacilarin da bahsettigi gibi kizin soyledigi
sinsu sarkisina karsi oradakilerin sdyledigi sarkilar 6giit verici ve avutucu sozlerledir ki bu

sarkilar aracilifiyla oradakiler kizi sakinlestirmek isterler.

Her toplumun kendi kiiltiirel diinyasinda evlenme durumlar farklilik gosterebilir.
Kimisi sevdigiyle evlenir kimisi de yukarida 6rnegini verdigimiz gibi istemedigi birisiyle
evlenmek zorunda kalabilir. Bu durumlar karsisinda kiz bazen sevdigi kisiyle atisarak bu
durumu ifade ederken bazen de ugurlanma zamaninda herkese karsi yasadig1 psikolojik
durumu ve caresizce istemedigi bir evlilige dogru yol almanin iiziintiisiinii dile getirir. Ayrica
kiz burada istemedigi biriyle evlenme durumunu da bir mal gibi satilmaya benzeterek ailesine
sitemde bulunur. Yasadig1 toplumdaki bu gibi yani kizin bir mal gibi satilmasin elestirdigi
eski gelenege karst da serzeniste bulunur. Kizin bu durumda ailesine kars: sitemini dile

getirdigi sinsu 6rnegini verelim:
Gol suyunda sessizce kaz ytiziiyor,
Pesinden anasindan ayrilmis kiz gidiyor.
Gol suyuna kan dokersen, akip gider,
Yad kisiye kiz verirsen alip gider.
Kugu egmez basini hi¢ kimseye,
Tekrar doner yuvasina ugsa bile.
Kizdan daha zavallis1 var miymis?
Mal1 olup gider parasini verene.
(Erqaliyeva ve Sakuzadauli 2000: 296).

Yukaridaki sinsu orneginde de goriildiigii gibi kiz istemedigi bir evlilik yapmanin
tiziintii ve kederini bu sarki araciligiyla ailesine duyurur. Kizin istemedigi biriyle evlenme

olayini ailesine anlatan bir bagka sisu 6rnegi de su sekildedir:
Ey sevdiklerim, halkim-yurdum,
Ne olacak bundan sonraki benim hayatim?
Kovulmus gibi gittikten sonra,
Yiiregime kaygi dolar,
Halkim-yurdum sizden ayrilip,

Aklim tiikenir ve ytizlim solar...
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(Koniratbayev 1991: 51).

Kazak halkinin evlenme geleneginde ister kiz kendi istedigiyle evlenmis olsun isterse
de istemedigi bir kisiyle evlenmis olsun diigiin salonundan ugurlanma esnasinda smsu
sOylenir. Sinsu sarkisi sdylenmeye basladiginda artik vedalagsma siireci baslar ve kiz smsu

sarkisi egliginde vedalasir. Bu sinsu sarkisina su 6rnegi verebiliriz:
Yad yaban olup varirim biiytidiigiim yer,
Kir yikayip, gobegimi kesen yerim,
Ata-ana, agabeyler-kardesler, kiigliklerim,
Aklimdan ebedilik gitmez benim,
Ak otagimi diktigim yer burasi olsun,
Onun i¢i mutluluk, eglence olsun,
Baska yer, ne kadar el iistiinde tutsa da,
Kendi annem-babam gibi nasil olsun,
Kizlik cagim ilgingti, tekrar gelmez,
Sevgili halkim, giizel yerim sag olsun.
Pazardan gelen at kosumu,
Taranmaz sagim karigsmas,
Gelip gidip durunca,
Ozletmez akrabalar.
(Nusipokasul1 ve Japaruli 2011: 27).
veya
Kapinin 6nii yas kayn,
Yapragina basmayin,
Kapidan cikip gittikten sonra,

Nazlanmay1 birakayim.

Kapinin 6nii ak kayin,
Kayin agacindan nasil atlayayim,

Nazlandiran annemin
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Ak stitlinii nasil 6deyeyim?!
(Kenjeahmetul1 2013: 292).

Ugurlanan kiz diistincelerini, sitemlerini ve duygu ytiklii s6zlerini sinsu ile soylemistir.
Bu duygu dolu sozleri dinleyen ve tiziilen ailesi, akrabalar1 ve dostlar1 kizi avutmak, onu

teselli etmek icin bazi sozler soyler.

Gelin olan kiz sinsu sarkisini soyledikten sonra kizi teselli etme maksadiyla da sark:
sOylenir. Kazak halki buna jubatu der ve jubatu sozii, teselli etme anlamina gelmektedir
(Alimbay 2017: 574). Teselli sarkisi, orada bulunan belirli kisiler tarafindan soylenir. Teselli
etmek icin sdylenen sarkida iki seye onem verilir. Birisi kizin kaygi ve tasasini gidermek.
Digeri ise kiza bir gelin olarak yapacaklar1 gorevleri ve davraniglar sdyleyerek, ona 6giit ve
nasihatlerde bulunmaktir. Kiz1 teselli etmek ve ona 6giit vermek icin sdylenen sarkiya su

Ornegi verebiliriz:
Canim ay,
Halkina degerli ol,
Yurduna saygili ol,
Erkenden kalkarsin,
Giinegligini acarsin,
Sigirin1 sagarsin,
Hayvanlarmi otlaga gikarirsin,
Semaverindi koyarsin,
Ak stitimi o zaman helal edersin,
Yavrucugum ay, ne sdyleyeyim,
Simdi yabanc1 yere gelin olduktan sonra.
(Alimkulov ve Abdirahmanov 1994: 44).

veya

Aglama dinle beni,

Bu s6ztime inan benim,
Ben ederim vasiyet,
Sana olsun vaziyet,

Buradan goglip gidersin,
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Gergek yurduna varirsin,
Yasitlarin ¢iksa karsindan,
Oynar eglenirsin,
Dostlarin gelse sevinirsin,
Edepli davranirsin,
Agirbagl konusursun.
(Kaliyev vd. 1994: 160).

Jubatu soyleyenler kiza gittigi yerde ailesine yarasir sekilde davranmasi gerektigini,
erkenden kalkip isleri yapmasini, aile biiytiklerine saygs, kiigiiklerine ise sevgi gostermesini,
evini temiz tutup, lezzetli yemekler yapmasini nasihat eder ve kiza mutlu olmas: igin

ogititlerde bulunurlar.

Sinsu, diigiin sarkilar1 icinde lirik duygu ve heyecanlarla doludur. Onun igerigi kaygi,
hiiziin, heyecan ve kederle dolu olmasina ragmen her zaman iyimser sekilde sona erer. Boyle
iyimser bakig halkin gelenek ve goreneklerini bozmamak, atalar toresine uymak gibi
geleneksel zihniyetle siki bir bag i¢inde ortaya ¢ikar. Ayni zamanda bunlarin hepsi yiizeysel

nasihatle, 6giit verici davranisla degil, sanatsal bir sekilde soylenir (Matijanov 2017: 151).
Cam alplere diisman olmaz,
Kiz ¢ocuk halka bagkan olmaz.
Kendi evinden ayrilinca
Bal yesen de yemek olmaz,

seklinde gegen siirin temelinde geleneksel zihniyet ile kurallarin halk sarkisi haline
gelmis sanatsal bir 6rnegi bulunmaktadir (Matijanov 2017: 151). Sinsu sarkisi her ne kadar
vedalasma olsa da sonunda kizin mutlulugunun izleri ve halkinin derin diisiince diinyasmin

yansimalari vardir.

Sinsu, halkin diisiince diinyasinin sarkiya dokiilmiis halidir. Sinsuda halkin gelenek
ve goreneklerinden, 0zlii sdzlerinden, nasihat ve ogiitlerinden de 6rnekler ¢ok¢a bulunur.
Ornegin, “Sagima taktigim sag tenge”, “Atta bulunan uzun kuyruk”, “Deri capar biikmeli, ben
agama Ofkeli”, “Siyah kumastan kamzol® dikin, ipekten halat 6riin”, “Belime taktigim kemer

miydi?” “Niye biliytimiis zavalli kiz nazlandirmakla, dal cubugu gibi ince belini baglamakla”,

5 Kazak kiz ve kadinlarin milli kiyafeti.
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“Bir begpetim® vardi diinyadan”” (Matijanov 2017: 151) seklinde kizin agzindan dokiilen smsu

sarkinin halkin diisiince diinyasinin yansimalaridir.

Glintimiizdeki kiz ugurlama toylarinda soylenen sinsu drnekleri de goktur. Yukarida
farkli bircok Ornegini verdigimiz smsu sarkilari, giintimiiz kiltiirinde yeniden
degerlendirilerek bazen profesyonel yani sadece bu isi yapan kisilerce sarki olarak
sOylenmekte, bazen de kiz ugurlama toylarina cagrilan organizatorler araciligiyla
sOylenmektedir. Kazak halkinin giiniimiiz kiz ugurlama toylarindaki 6nemli ve hiiziinlii an
olan kizin vedalasmasinda sdylenen smsular, kizin ailesine, akrabalarina ve arkadaslarina
diigiiniin son zamanlarindaki seslenmesi, duygularin ifade etmesi ve vedalagsmasidir. Bu
sebeple duygu yiiklii ve icerisinde mesajlar olan sinsu 6rnekleri diigiin 6ncesi gelin olacak kiz
tarafindan segilir. Onceden akinlar veya kendisi tarafindan yazilan sinsular, giiniimiizdeki
sarkicilar tarafindan yazilmakta ve seslendirilmektedir. Bu yiizden kizlar, ugurlama
toylarinda hangi sinsu ile ugurlanmayi istiyorsa dnceden o smsuyu belirler ve diigiinde sinsu
sOyleyecek kisiye bunu iletir. Bu sekilde zamani geldiginde kiz, kendi sectigi sinsu ile
vedalasarak ugurlanir. Glintimiizde kiz ugurlama toyunda sdylenen sinsu 6rnekleri verecek

olursak:
Ruh hali bahar gibi sarkilarla dolu,
Yiizii ve davranisi kiza yarasrr,
Anneme-babama, kardesime kiyamadan,

Gelenegimizle gidiyorum ugurlanip.

Elveda ablalarim ve agabeylerim,
Akrabalarim diye ara sira gelirim,
Kardes dedigin parayla da bulunmaz,

Kendi kardesin gibi kim olur?

Yiice dagim, babacim, yesil bahgem,
Kiymetli annecim, paha bigilmez degerlilerim,
Ugurlanip gidiyorum 6z yerime,

Uziilmeyin, aglamayin kiymetlilerim (URL-1).

¢ Milli kiyafet
7 Bir kumas gesidi.
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Kazak halkinin severek dinlendigi ve genelde kizlarim1 ugurlarken sodyledikleri sinsu
sarkicisi, Jazira Bayirbekova ve onun sdyledigi sinsu sarkilaridir. J. Bayirbekova, evlenme
toylar1 ve kiz ugurlama gelenekleriyle ilgili sarkilar1 vardir. Kazak halkinin bu sarkilari
benimseme ve sevmesinde sebebi, sarkilarin Kazak halkinin diisiince diinyasma ve
duygularina yakin olmasidir. J. Bayirbekova, gelenekleri bilen ve sarkilarinda Kazak halkinin
kiiltiirel degerlerini iyi anlatan ve dile getiren kisi olmas1 sebebiyle halkinin gonliinde yer

etmistir. J. Bayirbekovanin sinsu sarkisina su 6rnegi verebiliriz:
Bilirsin kizin iradesi kimde,
Bozulmasin hig esinin verdigi yemini,
Kendi evine ayak bastin,

Yavrucugum, misafirdin kendi evinde.

Yavrucugum, simdi vedalasma zamani,
Yardimcin olsun seni Yaradan!
Bekliyor orada seni esin,

Bekliyor seni ailen ve evin!

Hayranlikla yiiziine kag kere baktim,
Kaderi bu kiz olanin,

Ak besigi sallamay1 nasip etse,

Yasarsin annen gibi bu mutlulugu (URL-2).

Yukarida da bahsettigimiz gibi J. Bayirbekova, Kazak halkinin duygu ve diisiince
diinyasini iyi bilen ve sarkilarinda da bunu yansitan bir kisidir. Yukarida soyledigi sinsu
orneginde, “yeni evine ayak bastin, misafirdin kendi evinde” sozleri ile Kazak halkinin her
zaman dile getirdigi kiz, evin misafiridir. Zamani geldiginde kendi evine yol alip yeni aile
kuracaktir diisiincesinin smsuda dile getirmesidir. Boylece Kazak halkinin duygu ve
diistincelerini  sinsu  sarkisi  araciigiyla yasatmakta ve kiza veda edenleri

duygulandirmaktadir.

Giintimiizde sdylenen bir baska sinsu ornegine bakildiginda, dua alip kendi evine
dogru gitmenin, sevgiyle biiylidiigii evinden yeni kurdugu evine yola ¢tkmanin ve kendisine

denk es bulup gitmenin duygusunu anlatan su 6rnegi verebiliriz:

Gidiyorum bugiin dogup biiyilidiiglim yerimden,

. T croc
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Dua alip akrabalarimdan, kardeslerimden,
Sefkatle biiyiiten annem-babam,

Artik kiziniz kendi yurdunda yasamaya gidiyor.

Annecigim, size ¢ok deger verdim,

Kiz ¢ocugu, bagka ailenin kizi
Arkamdan g6z yas1 dokme,

Kiymetli babam ben gidiyorum iiziilme,
Aile kurdum duaru alip,

Es buldum bana denk (URL-3).

Smsu soylemek Kazak halkindaki her kizin gelinlik giyip ay kugu gibi evden
ugurlanmasi hayallerinden birisidir (KK3). Evden veya giintimiizde diigiin salonlarindan kiz
ugurlanirken sOylenen smsular, kizlarin goniillerindeki duygularin yansimalaridir.
Glintimiizde kiz ugurlamada toyunda gelin olan kiz, kardeslerine, agabeylerine, yasitlarina

ve arkadaslarina hitaben soyledigi su sinsu 6rnegini verebiliriz:

Hosca kalin agabeylerim kardeglerim,
Gormesem yiiregim sizlar,

Ozletmeden gelip durunuz,

O zaman akrabaligin bilinir,

Yollar1 agik arkadaslarim,

Dost gibi degerli zamandaslarim,

Sizlerde simdi hosca kaln,

Gordugiimde giiliip selamlasalim (URL-6).

Kazak kiiltiiriine baktigimizda sinsu sarkisi ile kizin bazen sevmedigi birisiyle
evlenmesi sonucu yasadigi tiziintiiyii dile getirdigi, bazen de sevdigi kisiyle evlenmesini ifade
ettigi goriiliir. Sevdigi kisiyle evlendigi sinsu sarkisi 0rnegi soyledir:

Cocuklugum ne kadar aldaticisin,
Selametle kal geride kalan halkim,
Kiymetli cogkulu yillarimda,
Sinsu sarkisini soyliiyorum.

Cigek gibi biiytidiigiim bahgende,

Nazlandirip beni biiytiitsen de,
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Her zaman birlikte olmaya sz vererek,
Esimi buldum (URL-6).

Sevdigiyle evlendigini “soz verip, yemin edip buldugum esim” sozleri ile kiz, diigiinde
olan herkese duyurmaktadir. Bu da kizin sinsu araciligiyla topluma verdigi mesajlardan
birisidir.

Sinsu sarkilarinda kizin ailesi, akrabalar1 ve dostlar: ile vedalagsmasina bakildiginda,
gelenegin bir sonucu oldugu, kaderinin yazgisina ve kiz olmanin sonucuna boyun egip gelin
oldugu, kendi evinde misafir oldugu vb. durumlar1 dile getirir. Bu vedalasmanin kolay
olmadigl, dogdugu yerinden 6z yurduna yola ¢iktigi ve misafirligin bitip ev sahipliginin
basladigini anlatan duygu yiiklii sarkilardir.

Gilintimiiz kiz uzatu toyunda soylenen sinsu sarkilar1 geleneklerin de yasatildiginin bir
gostergesidir. Sisu sarkilari, topluma kizin duygu ve diisiincesinin bir yansimasidir. Kazak
halk: sarkilarinda geleneklerinden ¢okga drnekler vererek onlart hem korumaktadir hem de
gelecek kusaklara miras olarak tasimaktadir. Bu zengin mirasin 6érneklerini de simnsu sarkisiyla
da gelecege tasimaktadir. Ornegin, kiz uzatu toyundaki smnsu sarkisinda uzatilan kiza
babaannesi veya bazen de baska kisiler tarafindan kizin nisanlandigini gosteren sirga® ve iis
jurt® takilir. Us jurt bileziginin ii¢ tane olmasinin sebebi “nagasi!?, 6z ve kayim jurt’>” u temsil
etmesidir. Bunun yaninda kizin boynuna “tumarsa'®” ve sagina sasbau' takilir. En son olarak

da annesi tarafindan savkele giydirilerek smsu sarkisiyla ugurlanir (URL-4).

Eskiden kiz ugurlamada soylenen sinsu sarkilari ile herkes aglar, hiiziinlenir ve
kederlenirdi, ancak giintimiiz kiz ugurlama toylarinda sinsu soylenirken herkes telefonlarinin
videosunu agar ve bu an1 kaydeder (URL-5). Eskisi kadar da ¢ok aglayan ve iiziilen olmaz.
Cunki degisen kiiltiirel yap1 ve diisiince sonrasi sinsu sdyleme ve sinsu geleneginin anlami
azalmistir. Eskiden gelin olan bir kiz ne zaman evine geri gelip ailesi goriisecegi belli degil ve
haberlesme de azdi. Kizin gittigi yerden haber almak bazen aylar stirebilirdi. Bu sebeple sinsu
o zamanlarda etkili ve duygu yiikliiydii. Giiniimiizde ise bu durumun degismesine en biiyiik
etki teknolojinin ve haberlesmenin gelismesi olmustur. Eskiden aylarca haber alinamayan
kizdan giintimiizde ¢ok kisa zamanda haber aliniyor ve kizin ailesine gelip gitmesi de kolay

oluyor (KK4). Iste biitiin bunlar sinsu sdyleme gelenegine etki etmis durumdadir.

8 Giimdiis veya altindan yapilan kiipe.

9 Giimiis bilezik. Ug yliziik ve bir bilezikten olusan takidir.

10 Annesinin akrabalariin oldugu taraftir.

11 Babasmin akrabalarmin oldugu taraftir.

12 Esinin akrabalarimin oldugu taraftir.

13 Uggen seklinde olan ve koruyucu giicii olduguna inanilan kizin siis esyasidir. Ayrica giizellik igin de takilir.
14 Kizin sagina takilan milli siis esyasidir. Genellikle altin ve giimiisten yapilir.

‘C\OP\E pe—— (c0) WS |Avrasyad e-ISSN: 2147-2610

97


https://dergipark.org.tr/tr/pub/avrasyad
https://dergipark.org.tr/tr/pub/avrasyad/archive
https://dergipark.org.tr/tr/pub/avrasyad
https://publicationethics.org/
https://acikerisim.org/
https://creativecommons.org.tr/lisanslar/#:~:text=CC%20BY%2DNC%2DND%20At%C4%B1f,Resmi%20olarak%20T%C3%BCrk%C3%A7e%20%C3%A7evirisi%20yay%C4%B1nlanm%C4%B1%C5%9Ft%C4%B1r.
https://dergipark.org.tr/tr/pub/avrasyad

Avrasya Uluslararas: Aragtirmalar Dergisi 2024, 12 (40), 79-100

Halil CETIN

Yukarda bahsettigimiz ve 6rneklerini verdigimiz smsu gelenegi giintimiizde
baz1 degisiklere ugrayarak kiz ugurlama toylarinda hala daha séylenmektedir. Sinsu, toyun
sonunda kizin ugurlanmasi igin hazirlanan beyaz kumasta kizin yiiriimeye baslamasiyla
sOylenmeye baslar. Bu sarki sirasinda gelin olan kiz akrabalari ile vedalasir ve bir yandan da
beyaz kumas iizerinde ileriye dogru yiiriir. Bu sarkiya orada bulunan yengeleri, kizin
arkadaslari ve kiigiik kizlar da katilir. Giiniimiiz de bu veda sarkisini toy igin ¢agrilan sanatgi
kizlar soylerler. Bu sarkilar kaliplasmis sekildedir. Hemen hemen biitiin toylarda belirli sinsu
sarkilar1 sOylenir diyebiliriz. Bu smsu-jubatu sarkilar1 hem egitici hem de 6giit vericidir. Bu
sarkida, kiza gittigi yerde mutlu, mesut olmasi, ailesinin yiiziinii agartmasi, cocuk sahibi olup
ailesinin neslini devam ettirmesi soylenerek teselli edilir. Ayrica gittigi evde de anne-babasi
oldugu 6giidiiniin verilmesi gibi 6nemli diistinceleri de igerisinde barindirmaktadir (Cetin,
2021: 341).

Kazak halkinin evlenme geleneginde smsu sarkisi kizin ugurlanmasi
geleneginde onemli bir yere sahiptir. Kizin duygularini ve sitemlerini dile getirmesi, bu
duruma kargilik jubatu sdylenmesi bunlar kiz ugurlama geleneginde smsu sarkisinin yerini
ve 6nemini gostermesi acisindan 6nemlidir. Ayrica kiza son kez ailesi ve akrabalari tarafindan

nasihat ve 6giitlerde bulunmasimin da giizel bir 6rnegidir.
Sonug¢

Kazak halki zengin evlenme kiiltiirii igerisinde, kizin ugurlanmasi esnasinda sdylenen
vedalasma sarkisinda kendi kiiltiirel zenginliginin giizel rneklerini ortaya koymustur. Sinsu
sarkis1 her ne kadar bir vedalasma sarkisi olarak goriilse de onun agik ve gizli islevleri vardir.
Yukarida inceledigimiz 6rneklerde de kizin evlendigi zamanki duygusal durumu onun halka
sinsu sarkisityla duyurmasindan anlasilir. Kazak halkindaki sinsu sdyleme geleneginin aile
baglarmin gii¢lii oldugunu gostermesi agisinda da onemli bir yerinin oldugunu inceleme
sonrast gostermistir. Ayrica sinsu sarkisi ile ailesine, akraba ve dostlarina vedalasmada
sirasinda verdigi mesajlar, toplumun geleneklerinin bir yansimas: oldugunu da ortaya
koymustur. Ciinkii sinsu sarkisinda istenilmeyen evlilikleri kizlar bu sarki araciligiyla
topluma iletmis ve bu duruma da karsi ¢itkamama konusunu yasadiklar1 toplumun
geleneklerine baglamislardir. Toplumsal deger yargilar1 ve ahlak kurallar igerisinde kizin
duygularini her zaman agik¢a ifade etme sansinin olmayisi ve bunun sonucunda da
duygularmi sarkilar esliginde disa vurmasi smsu sarkisi 6rneginde goriilmektedir. Sinsu
sarkisinin Kazak kiiltiirel yasaminda toplumsal degerleri korumada ve yasatmada 6nemli bir
islevi oldugu inceleme sonrasinda da goriilmiistiir. Kizlarin yasadiklar1 duygusal durumlar:
ve diislince diinyalarmi bu sarki araciligiyla anlatmalari ve topluma seslenmeleri sinsu
sarkisinin bir toplumsal mesaj iletme ve verme araci oldugunu da ortaya koymustur. Sinsu
sarkisini soyleme gelenegi, Kazak kizlarinin bir nevi hiiziinlii ve kederli seslenisinin 6rnegi

olmustur.
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